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A FACIM é uma feira comercial, com carácter 
anual e multissectorial, que congrega num 
único espaço, todos os sectores económicos
à escala nacional e internacional.

Anualmente a Feira realiza-se entre finais 
do mês de Agosto e início do mês de 
Setembro, de acordo com Calendário 
imposto pela União Internacional de Feiras 
(UFI), do qual Moçambique é Membro
desde 1969.

FACIM is a Trade Fair, with an annual and 
multisectoral nature, which brings together
in a single space, all economic sectors at a 
national and international scale.

Every year the Fair takes place between 
the end of August and the beginning of 
September, according to the calendar 
imposed by the International Union of Fairs 
(UFI), of which Mozambique has been a 
member since 1969.

FACIM 2026
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01 | OBJECTIVOS OBJECTIVES

02 | OBJECTIVOS ESPECÍFICOS SPECIFIC
OBJECTIVES

OBJETIVO GERAL
Expor as potencialidades do país, de produção para exportação e promover
oportunidades de negócios e de investimento nos diversos segmentos do
tecido empresarial nacional e estrangeiro.

GENERAL OBJECTIVE

FACIM 2026

Expose the country's production potential for export and promote business
and investment opportunities in the various segments of the national and
foreign business fabric.

Internacionalizar
a economia nacional
Internationalize the
national economy

Promover iniciativas com vista garantir a integração de Moçambique no mercado 
regional e na Zona de Comércio Livre Continental Africana
Promoting initiatives aimed at ensuring Mozambique's integration into the regiona market
and the African Continental Free Trade Zone

Expor as potencialidades de 
produção para exportação 
Showcasing production potential 
for export

Estimular novas iniciativas de 
investimento público e privado
Encouraging new initiatives in 
public and private investment

Criar oportunidades para a 
divulgação de iniciativas inovadoras 
Creating opportunities for the 
promotion of innovative initiatives

Promover o estabelecimento de parcerias 
entre empresas nacionais entre si e estas 
com empresas estrangeiras
Fostering the establishment of partnerships 
among the national companies and these with 
foreign companies

Promover oportunidades de negócios nos 
diversos segmentos do tecido empresarial 
nacional e estrangeiro 
Promoting business opportunities in various 
segments of the national and foreign business 
community
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03 | INFORMAÇÃO GERAL GENERAL INFORMATION

EXPOSITORES ESPERADOS / EXPECTED EXHIBITORS
Espera-se que sejam expositores desta Feira, todos os sectores
económicos, associações, empresas nacionais e estrangeiras.
It is expected that all economic sectors, associations, national
and foreign companies will be exhibitors at this Fair.

FACIM 2026

Prevê-se que a 61a Edição da FACIM 2026 atraia mais
de 55.000 visitantes e 3.150 expositores, dos quais
2500 nacionais e 650 estrangeiros
em representação de 30 países.
The 61st edition of FACIM 2026 is expected to attract
more than 55,000 visitors and 3,150 exhibitors, of
which 2,500 are national and 650 are foreign,
representing 30 countries.

• Plataforma dedicada à capitalizar a 
participação do País de Honra;

• Promove a cooperação económica 
bilateral e oportunidades de 
investimento;

• Estimula parcerias empresariais

LEMA / THEME
Tranformação Digital e Energética Rumo
a uma Economia Sustentável
Digital and Energy Transformation
Towards a Sustainable Economy

DATA / DATE
31 de Agosto a 06 Setembro
31st August to 06th September

LOCAL / LOCATION
Centro Internacional de Feiras e Exposições de Ricatla, Município
de Marracuene, Província de Maputo / Ricatla International Trade Fair
and Exhibition Centre, Marracuene Municipality, Maputo Province.

EVENTOS ESTRUTURANTES DA FEIRA KEY EVENTS OF THE TRADE FAIR

ENCONTRO EMPRESARIAL
DO PAÍS DE HONRA

• Plataforma estratégica destinada à 
cooperação económica de Moçambique; 

• Reúne parceiros e investidores 
internacionais presentes na FACIM;

• Foca no fortalecimento da cooperação e 
atração de investimento;

FÓRUM INTERNACIONAL
DE INVESTIMENTOS 

• Sessões estruturadas de financiamento;

• Encontros empresariais com 
compradores;

• Foco na estruturação de negócios
e oportunidades de parcerias;

SESSÕES DE FINANCIAMENTO
E ENCONTRO COM O COMPRADOR

• Platform dedicated to highlight the 
participation of the Country of Honor;

• Promotes bilateral economic 
cooperation and investment 
opportunities;

• Encourages business partnerships;

BUSINESS MEETING OF THE
COUNTRY OF HONOR

• Strategic platform for Mozambique's 
economic cooperation;

• Brings together international partners 
and investors present at FACIM;

• Focuses on strengthening cooperation 
and attracting investment;

INTERNATIONAL
INVESTMENT FORUM

• Financing sessions;

• Business meetings with buyers;

• Focus on business and partnership 
opportunities;

FINANCING SESSIONS AND
MEETINGS WITH BUYERS

Acesso ao Mercado 
Americano, no âmbito da 

Lei de Crescimento e 
Oportunidade para África 

(AGOA)

Access to the American 
Market, under the African 
Growth and Opportunity Act 

(AGOA)

Acesso ao Mercado 
Europeu, através do Acordo 

de Parceria Económica 
SADC / APE e UE 

Access to the European 
Market, through the 
Economic Partnership 

Agreement SADC / APE and 
the EU

Acesso ao Mercado 
Regional da SADC, através 
do Protocolo Comercial da 

SADC

Access to the SADC 
Regional Market, through 
the SADC Trade Protocol

Acesso aos Países 
Desenvolvidos e em 

Desenvolvimento – Livre de 
Quota e Direitos (China, India, 
Brasil, Coreia do Sul, no âmbito 

da OMC)

Access to Developed and 
Developing Countries – Quota 
and Rights Free (China, India, 
Brazil, South Korea, under the 

OCM)
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61ST EDITION OF FACIM
1965 - 2026

04 | DESTAQUES DA EDIÇÃO EDITION HIGHLIGHTS

FACIM 2026

ESTRUTURAÇÃO DOS PAVILHÕES
POR CATEGORIAS

DIGITALIZAÇÃO DO PROCESSO
DE GESTÃO DO EVENTO /

STRUCTURE OF THE
PAVILIONS (BY CATEGORY)

PRATA PLATINA GOLD PREMIUM
Micro, Pequenas e 
Médias Empresas 
(MPME)

Micro, Small and 
Medium Enterprises 

• Reservas e inscrições dos expositores;

• Emissão e gestão de acessos ao
recinto da FACIM;
 

• Agendamento de reuniões B2B, B2C,
B2G e G2G;

DIGITALIZATION
OF THE EVENT
• Exhibitor reservations and registrations;

• Management of the ticket access to the 
FACIM show ground;

• Scheduling of B2B, B2C, B2G, and G2G 
meetings

Representações 
provinciais

Provincial 
representatives

Expositores 
estrangeiros

Foreign exhibitors

Sector Energético 
(Destaque sectorial) 

Energy sector (Sector 
Highlight)

APIEX, IP FRONT DESK
• Apoio personalizado aos expositores sobre 
serviços, regulamentação e oportunidades 
de negócio/

APIEX, IP FRONT DESK
• Personalized support for exhibitors 
regarding to services, regulations, and 
business opportunities.

PROVÍNCIA
DE HONRA

NIASSA
HONOR
PROVINCE

PAÍS DE
HONRA

BRASIL
HONOR
COUNTRY



REPÚBLICA DE MOÇAMBIQUE
MINISTÉRIO DA ECONOMIA

EXPOSITORES

NACIONAIS / NATIONAL

Espaço para Stand Modular / Modular Stand Space --

Expositores (Grandes Empresas) / Exhibitors (Large Companies)

Espaço para Stand Personalizado / Space for Customized Stand

Taxa de Prestação de Serviços para (Construção)
Construction Services Fee

PMEs / SMEs 7.500,00 MZN

9.500,00 MZN
8.500,00 MZN

10.250,00 MZN

3.500,00 MZN / Stand 2.500,00 MZN / Stand

2026

ESTRANGEIROS /  FOREIGN

Taxa de Prestação de Serviços para (Construção)
Construction Services Fee USD 60 / Stand USD 25 / Stand

USD 150

Stand Modular / Modular Stand USD 200

Stand Personalizado / Customized Stand USD 250

CUSTO DA ÁREA COBERTA POR (M2)
INDOOR AREA COST PER (m2)

CUSTO DA ÁREA NÃO COBERTA
EXPOSIÇÃO EXTERIOR (M2)

OUTDOOR AREA COST PER (m2)EXHIBITORS

TABELA DE PREÇOS PRICE LIST

FACIM 2026

PREÇOS DE BILHETES DE
INGRESSO E PARQUEAMENTO

PREÇOS DE BILHETES DE INGRESSO E PARQUEAMENTO
PRICES OF ENTRANCE AND PARKING TICKET

PREÇOS: SEMINÁRIOS TEMÁTICOS
PRICES: THEMATICS SEMINARS

200,00 MZN 1.200,00 MZN 50,00 MZN 300,00 MZN

BILHETE DE INGRESSO
(1 DIA)

ENTRANCE TICKET
(1 DAY)

BILHETE DE INGRESSO
(7 DIAS)

ENTRANCE TICKET
(7 DAYS)

BILHETE DE PARQUEMENTO
(1 DIA)

PARKING TICKET
(1 DAY)

BILHETE DE PARQUEMENTO
(7 DIAS)

PARKING TICKET
(7 DAYS)

50.000,00 MZN

SEMINÁRIOS
TEMÁTICOS

(1 HR)
THEMATICS SEMINARS (1 HR)

PRICES OF ENTRANCE AND
PARKING TICKET

Obs/Note: IVA (16%) e taxa de energia e água incluídas / VAT (16%) taxes of electricity and water included



HORÁRIO DE ABERTURA
E ENCERRAMENTO OPENING AND

CLOSING HOURS

FACIM 2026
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Segunda à Quinta-feira / Monday to Thursday: 
09:00h – 18:00h

Sexta-feira a Domingo / Friday to Sunday: 
09:00h – 20:00h

Cerimónia de Abertura Oficial
Official Opening Ceremony

Visita aos Pavilhões e Recinto 
Visit to the pavilions and grounds

Cerimónia de Encerramento
Closing Ceremony

31/08/2026

Cerimónia do Dia de Moçambique 
Mozambique Day Ceremony

Visita aos Pavilhões e Recinto 
Visit to the pavilions and grounds

Cerimónia do Dia do Exportador
Exporter's Day Ceremony

05/09/2026

Bolsas de contacto para estabelecimento de 
parcerias entre empresas nacionais e estrangeiras

Contact exchange for establishing partnerships 
between national and foreign companies

Seminários Temáticos 
Thematic Seminars

Encontros entre os Chefes das Delegações 
empresariais estrangeiras com Membros do Governo 

Meeting between the Heads of foreign Business 
Delegations and Government Members

Entretenimento e eventos culturais
Entertainment and cultural events

Durante a Semana / During the Week
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LAYOUT GERAL GENERAL LAYOUT
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CONTACTOS / CONTACTS

Jossias Sozinho
(258) 84 935 5930 /  (258) 87 935 5930

jossiassozinho@gmail.com
 

Elídio Banze
(258) 84 504 9966 / (258) 87 504 9966

elidiobanze023@gmail.com

31 de Agosto – 06 de Setembro | Ricatla – Marracuene

REPÚBLICA DE MOÇAMBIQUE
MINISTÉRIO DA ECONOMIA


